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Introduksjon

Advarslene, varslene og instruksjonene som er
beskrevet i denne veiledningen kan ikke dekke
alle mulige forhold og situasjoner som kan oppsta.

Brukeren ma veere inneforstatt med at fornuft og
forsiktighet er faktorer som ikke felger med produk-
tet, men som utvises av bruker.

Regulatoriske uttalelser

Ce
E

EC Konformitetsdeklarasjonen (890-011-320.10)
folger med denne bruksanvisningen som en sepa-
rat brosjyre, nar pakrevet.

Denne enheten eri samsvar med Del 15 av FCC-re-
glene. Bruken er underlagt felgende to betingelser:
(1) Denne enheten ma ikke forarsake skadelig inter-
ferens, og (2) denne enheten ma akseptere all mot-
tatt interferens, inkludert interferens som kan forar-
sake ugnsket drift.

Sikkerhetssymboler

Sikkerhetssymboler og signalord brukes i bruksanvisningen
og pa produktet for & kommunisere viktig sikkerhetsinfor-
masjon. Dette avsnittet er tatt med for & forbedre forstaelsen
av disse ordene og symbolene.

Dette symbolet er et sikkerhetsvarselsymbol. Det
A brukes for & varsle om potensiell fare for person-

skade. Folg alle sikkerhetsvarsler som falger etter

dette symbolet for & unngé skade eller dedsfall.

A FARE

FARE indikerer en farlig situasjon som vil fore til alvorlig
skade eller dedsfall, om ikke unngatt.

ADVARSEL indikerer en farlig situasjon som kan fore til al-
vorlig skade eller dgdsfall, om ikke unngatt.

A FORSIKTIG

FORSIKTIG indikerer en farlig situasjon som kan fore til lett
eller moderat skade, om ikke unngatt.

YN W, G473 LES DETTE indikerer informasjon som
er relatert til beskyttelse av utstyr.

gen naye for du bruker utstyret. Bruksanvisningen
har viktig informasjon om trygg og riktig bruk av ut-
styret.

Dette symbolet betyr at man alltid ma bruke sikker-
hetsbriller med sidebeskyttelse nar man handterer
dette utstyret, slik at faren for gyeskader reduseres.

j\ Dette symbolet indikerer risikoen for elektrisk stot.

@ Dette symbolet betyr at du mé lese bruksanvisnin-
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Generelle sikkerhetsregler

Les alle sikkerhetsadvarsler og -instruksjoner. Hvis ad-
varslene og instruksjonene ikke etterkommes, kan dette
resultere i elektrisk stot, brann og/eller alvorlig person-
skade.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE!

Sikkerhet pa arbeidsomradet

Hold arbeidsomradet ditt rent og godt opplyst. Rotete
eller mgrke omrader inviterer til uhell.

Bruk ikke utstyret i eksplosive omgivelser, som i
naerheten av brennbare vaesker, avgasser eller stov.
Utstyr kan skape gnister som kan sette fyr pa stov eller
avgasser.

Hold barn og utenforstdende unna nar du handterer
utstyret. Distraksjoner kan fore til at du mister kontroll.

Elektrisk sikkerhet

Unnga kroppskontakt med jordede overflater som
ror, radiatorer, komfyrer og kjoleskap. Det er en okt
risiko for elektrisk stat om kroppen din er borti jordede
overflater.

lkke utsett utstyret for regn eller vate forhold. Vann
som kommer inn i utstyret vil gke risikoen for elektrisk stet.

Hold alle elektroniske koblinger torre og opp fra bak-
ken. A ta i utstyr eller plugger med vate hender kan ke
risikoen for elektrisk stot.

Veer varsom med ledningen. Bruk aldri ledningen til &
beere, dra eller ta ut pluggen pa redskapet. Hold lednin-
gen unna varme, olje, skarpe kanter og bevegelige deler.
Skadede eller sammenfiltrede kabler gker risikoen for
elektrisk stot.

Dersom det er uunngaelig & bruke utstyret pa et fuk-
tig sted, ma du bruke en beskyttet forsyning med
jordfeilbryter (GFCI). Bruk av jordfeilbryter reduserer
risikoen for elektrisk stot.

Personlig sikkerhet

e Veer arvaken, pass pa hva du gjer og bruk sunn for-
nuft nar du bruker utstyret. Ikke bruk utstyret hvis du er
trott eller pavirket av rusmidler, alkohol eller medisiner. Et
oyeblikks uoppmerksomhet ved handtering av utstyr kan
resultere i alvorlige skader.

* Det er viktig a kle seg riktig. Ikke bruk lostsittende kleer
eller smykker. Lostsittende kleer, smykker og langt har
kan settes fast i de bevegelige delene.

¢ Utvis god hygiene. Bruk varmt sdpevann til & vaske hen-
dene og andre kroppsdeler som er utsatt for veesker etter
du har brukt rgrinspeksjonsutstyret. For & unnga forgift-
ning fra giftig eller smittsomt materiale, ma du ikke spise
eller rayke mens du bruker eller handterer rgrinspeksjon-
sutstyret.

e Bruk alltid passende, personlig verneutstyr nar du
handterer utstyr i ror. Ror kan inneholde kjemikalier,
bakterier og andre stoffer som kan vaere giftige, smittsom-
me og forarsake skader pa hud eller andre problemer.
Riktig personlig verneutstyr inkluderer alltid vernebriller,
og kan inkludere stovmaske, horselsvern, rarrengjering-
shansker, enten lateks eller gummihansker, ansiktsvern,
vernebriller, beskyttende kleer, respirator, vernesko, sko
med antiskli.

e Om du bruker rorrengjoringsutstyr og rarinspeks-
jonsutstyr samtidig, bruk RIDGID rorrengjoringshan-
sker. Grip aldri den roterende rengjgringskabelen med
noe annet enn RIDGID-rgrrengjeringshansker, inkludert
andre hansker eller en klut som kan pakkes rundt kabel-
en og skade hendene dine. Bruk kun lateks- eller gummi-
hansker under RIDGID rgrrengjeringshansker. Ikke bruk
defekte rarrengjoringshansker.

4
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Utstyrsbruk og vedlikehold

lkke bruk kraft pa utstyret. Bruk riktig utstyr til det du
gjer. Det korrekte utstyret gjor jobben bedre og sikrere.

lkke bruk utstyr om strombryteren ikke skrur det pa
eller av. Ethvert utstyr som ikke kan kontrolleres med en
strambryter, er farlig og ma ikke repareres.

Dra ut stikkontakten fra stermuttaket og/eller batteri-
pakken fra utstyret for du foretar noen justeringer, en-
drer tilbehor eller legger utstyret til oppbevaring. For-
holdsregler rundt sikkerheten reduserer faren for skade.

Oppbevar utstyret utilgjengelig for barn og ikke la
personer som ikke er kjent med utstyret, eller disse
instruksjonene, benytte det. Utstyret kan veere farlig i
gale hender.

Vedlikehold utstyret. Sjekk at bevegelige deler ikke er
feilplassert eller blokkert, at det ikke mangler deler, at
deler ikke er gdelagt, eller andre forhold som kan pavirke
bruken av utstyret. Hvis utstyret er skadet, ma det repar-
eres for bruk. Mange ulykker er forarsaket av déarlig ved-
likeholdt utstyr.

Ikke strekk deg for langt. St stett og ha god balanse fil
enhver tid. Dette gjor at du har bedre kontroll over utstyret
i uforutsette situasjoner.

Bruk utstyret og tilbehoret i henhold til disse in-
struksjonene, og ta hensyn til forholdene og hvilken
type arbeid som skal utfores. Bruk av utstyret til andre
formal enn de tiltenkte kan resultere i farlige situasjoner.

Bruk bare tilbehor som er anbefalt av utstyrspro-
dusenten. Tilbehar som kan virke passende for én type
utstyr, kan veere et risikomoment nar brukt med annet ut-
styr.

Hold handtakene torre, rene og vekk fra olje og fett.
Rene handtak gir bedre kontroll pa utstyret.

Inspeksjon for drift

Sjekk utstyret og korriger eventuelle problemer for
bruk for & redusere faren for personskader forarsaket
av elektrisk stot eller andre arsaker, og for a forhindre
skade pa utstyret.

Gijer felgende for & inspisere alt utstyret:

1
2.

SIa av utstyret.

Koble fra og inspiser alle ledninger, kabler og koblinger
for skader eller endringer.

Rengjer smuss, olje eller annen forurensning fra ut-
styret for & lette kontrollen og for & hindre at du mister
grepet under transport eller bruk.

Kontroller utstyret for odelagte, slitte, manglende,
feilkoblede eller generelt slitte deler som kan hindre
trygg og normal bruk.

Referer til instruksjonene for alt annet utstyr for & in-
spisere og forsikre deg om at alt er i bra og brukbar
stand.

Sjekk arbeidsomradet for falgende:
¢ Tilstrekkelig med lys.

e Tilstedeveerelse av brannfarlige vaesker, avgasser
eller stav som kan antennes. Hvis tilstede, ikke utfar
arbeid i omradet for kildene har blitt identifisert og
korrigert. Utstyret er ikke eksplosjonssikkert. Elek-
triske koblinger kan produsere gnister.

* En ryddig, stabil og terr plass for operataren. Ikke
bruk maskinen mens den star i vann.

Undersgk jobben som skal utferes og avgjer hva som
er korrekt utstyr for oppgaven.

Sjekk arbeidsomradet og sett eventuelt opp sperringer
for & holde uvedkommende borte.

Se ytterligere produktspesifikk sikkerhetsinformasjon
og advarsler fra og med side 8.
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SeeSnake Standard oversikt

Beskrivelse

RIDGID® SeeSnake® Standard med TruSense™ -teknologi
er et robust kamerahjul i SeeSnake-familien av forsteklass-
es diagnostiske systemer.

Standardspolen er ideell for inspeksjon av regr pa mellom
51 mm og 305 mm [2 tommer til 12 tommer] og leveres med
en 61 m [200 fot] eller en 99 m [325 fot] skyvekabel. Sky-
vekabelen er forsterket med glassfiber og fleksibel nok til &
bevege seg giennom skarpe vinkler p4 90°, og samtidig stiv
nok til & skyve kamerahodet lange avstander.

FleXmitter® -sonden hjelper med & finne steder av interesse i
roret. FleXmitter-sonder har lange, kraftige antenner som kan
sende ut et signal som er sterkt nok til & identifisere kamer-
aets plassering under jorden, samtidig som systemet er
fleksibelt nok til & bevege seg gjennom svinger.

Standard fungerer med hvilken som helst SeeSnake mon-
itor for & registrere og distribuere inspeksjoner. Koble den
med en Wi-Fi-aktivert skjerm fra SeeSnake CSx-serien for
a levere profesjonelle multimediarapporter raskt og enkelt
til kundene dine. Tilgjengelige SeeSnake CSx monitorer in-
kluderer CS6x, CS6x Versa, CS65xRr, og CS12x monitorer.

Et kamerahode med automatisk nivaregulering er tilgjengelig
for & holde bildet loddrett.

TruSense® teknologibeskrivelse

TruSense-teknologien etablerer en toveis kommunikasjons-
forbindelse mellom kamerahodet og en tilkoblet Wi-Fi-akti-
vert skjerm fra CSx-serien. Avanserte sensorer pa kameraet
formidler verdifull informasjon om miljget inni roret.

Inkluderte TruSense-sensorer

TiltSense™

TiltSense-inklinometeret maler kameraets hellingsgrad og
viser den pa en Wi-Fi-aktivert skjerm fra CSx-serien, noe
som gir deg en nyttig indikator pa kameraets vinkel mens
det befinner seg inni roret.

HDR-bildesensor

High dynamic range (HDR) bildesensoren ekspanderer
kameraets dynamiske omrade, slik at en sterre bredde av
lyse og merke omrader vises i samme bilde samtidig uten
a redusere synligheten. Resultatet er overlegen klarhet og
detalj, slik at du raskt og enkelt kan identifisere problemom-
rader.
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Spesifikasjoner

Vekt

61 m [200 fot]
99 m [325 fot]

19,6 kg [43 Ib]
25,2 kg [56 Ib]

Mmal
Lengde 829 mm [32,6 tommer]
Dybde 456 mm [18 tommer]
Hoyde 756 mm [29,8 tommer]

Trommel diameter

664 mm [26,1 tommer]

TruSense kamera, fast

Lengde

22 mm [0,8 tommer]*
33 mm [1,3 tommer]**

Diameter

35 mm [1,4 tommer]

TruSense kamera, selvnivellerende

26 mm [1 tommer]*

Lengde 37 mm [1,5 tommer]**

Diameter 35 mm [1,4 tommer]
Opplesning 640 x 480 piksler
Sonde

Type FleXmitter®

Frekvens 512 Hz

Avstandsmaling

Type

TruSense-teller

Datakommunikasjon

To-veis

Spesifikasjoner

Skyvekabel
61 m [200 fot]
Lengde 99 m [325 fot]
Diameter 11,2 mm [0,44 tommer]

Kjernediameter pa fiberglass

4,5 mm [0,18 tommer]

Minimum bgyningsradius

114 mm [4,5 tommer]

Rorkapasitet §

51 mm til 305 mm
[2 tommer til 12 tommer]

System kabellengde

4 m [13 fot]

Driftsmiljo

Temperatur *

-10°C til 50°C
[14°F til 122°F]

Oppbevaringstemperatur

-10°C til 70°C
[14°F til 158°F]

Inngangsbeskyttelse
(uten monitor)

IPx5

Relativ luftfuktighet

5 til 95 prosent

Hoyde

4000 m [13 123 fot]

Vurdering av kameradybde

Vanntett opptil 100 m
[328,1 fot]

* Malt fra linse til fjeer.

** Malt fra linse til enden av trader.

§ Faktisk rarkapasitet avhenger av rorforhold.

T Selv om kameraet kan fungere under ekstreme temperaturer,
kan enkelte billedkvalitetsendringer forekomme.

Standardutstyr

e SeeSnake Standard kameraspole

* Brukerveiledning
¢ Hjulmontering

* Rorforingssett

e Skiftengkkel

SeeSnake Standard — norsk -
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Systemkomponenter

Handtak

Trommel

Skyvekabel

Bremse

Hjulmontering

Kamera Fjeermontering

Lasehylse

FleXmitter sonde Kamerahode

Serienummer etikett

SeeSnake

=
TruSense™

TruSense teller
SeeSnake System kabel

Spesifikk sikkerhetsinformasjon

Denne delen inneholder viktig sikkerhetsinformasjon
som er spesifikk forSeeSnake Standard Pipe Inspec-
tion System. Les disse forsiktighetsreglene ngye for du
bruker utstyret for a redusere faren for elektrisk stot,
brann, og/eller alvorlige skader.

OPPBEVAR ALLE ADVARSLER OG
INSTRUKSJONER FOR FREMTIDIG
REFERANSE!

SeeSnake Standardsikkerhet

* Les og forstd denne bruksanvisningen, den digi-
tale rapporteringsmonitorens bruksanvisning og in-
struksjonene for annet utstyr du bruker for du bruker
utstyret. Hvis du ikke folger instruksjonene, kan det fore
til skade pa eiendom og/eller personskader. Oppbevar
denne bruksanvisningen sammen med utstyret for frem-
tidig referanse.

e Bruker du utstyret i vann, oker risikoen for elektrisk
stot. Ikke bruk systemet dersom operataren eller utstyret
star i vann.

e Utstyret er ikke designet for & gi hgyspenningsbes-
kyttelse og isolasjon. Ikke bruk utstyret hvis det er fare
for hgyspenning.

e For a unnga skade pa utstyret og redusere risikoen
for skade, ma utstyret ikke utsettes for mekaniske
stot. Eksponering for mekaniske stot kan skade utstyret
og ake risikoen for alvorlig skade.

* Folg instruksjonene for installasjon av hjulmonter-
ing. Feil installasjon kan fore til skade pa eiendom og/
eller alvorlig personskade.

¢ Bruk alltid passende, personlig verneutstyr nar du
handterer utstyr i rar. Bruk passende beskyttelsesutstyr
som lateks-/gummihansker, vernebriller, ansiktmaske og
respirator nar du inspiserer rgr som kan inneholde farlige
kiemikalier eller bakterier. Bruk alltid ayevern for & bes-
kytte mot smuss og andre fremmedlegemer.

8 — norsk — SeeSnake Standard




Montering Bruksanvisning

Montere hjulene Plassering

Sett opp SeeSnake-systemet neer rerinngangen, slik at
du kan mangvrere skyvekabelen mens du ser pa skjer-
men. Sgrg for at trommelen kan spinne fritt. Dersom spolen

Feil montering av hjulene kan fore til skade pa eiendom

og/eller alvorlig skade. plasseres slik at trommelen ikke kan spinne fritt, kan det fore
til overvikling av kabelen, noe som kan medfore skade pa ei-
i endom og/eller alvorlig personskade.
Hvelvet Hjul Flatsporet ¢ 9P
endw‘ t( skrue

Rigid rar .
T e—— Gummifot

Aksel

1. Skyv hjulet pa akselen og plasser mot foten.

2. Plasser det stive raret mellom de to akselnavene.
Rammen mé& muligens boyes lit.

3. Skyv akselen gjennom raret. Gummifoten pa akselen
skal veere pa samme side av rammen som de to gum-
mifettene pa rammen.

4. Plasser det andre hjulet pa akselen.

Legg SeeSnake slik at den ligger p& ryggen for storre sta-
bilitet, spesielt ved bruk pa tak, overliggende inngang eller
skraning.

5. Skru den flatsporede skruen gjennom det hvelvede
endestykket og inn i enden av akselen. Segrg for at
sporet pa skruen er pa linje med endestykket pa ak-
selen.

6. Skru endestykke pa akselen ved hjelp av en stjern-
etrekker. Du kan holde akselen for & hindre dreining
mens du skrur.

Flatsporet
skrue

Rigid ror Gummifot

Hijul
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Inspeksjonsoversikt

For & utfare en rarinspeksjon, koble en SeeSnake-monitor til
spolen, sla pa systemet, skyv skyvekabelen gjennom roret
og observer skjermbildet.

Se brukerveiledningen som felger med monitoren for avan-
serte inspeksjonsalternativer, som for eksempel media-
opptak og videresending, sporing av sonden, sporing av
skyvekabelen og rapportering.

Koble til monitoren

Koble systemkabelen til monitoren ved a stille kontaktfering-
spinnen pa linje med stikkontakten og skyv kontakten rett
inn.

[77.7:Z7738 Vri kun pa den ytre lasehylsen. Boy eller
vri aldri kontakten.

Kontaktkant

Stikkontakt Faringspinne

Ytre lasehylse

Hente kameraet

Trekk skyvekabelen tilbake ut av rgret med langsom, jevn
kraft og for sma lengder tilbake inn i trommelen. Tork sky-
vekabelen med papirhandkle eller klut etter hvert som du
henter den.

VARSEL Ikke bruk overdreven kraft og ikke trekk
i skarpe vinkler. Tilbakeforing av lengre

lengder eller bruk av kraft pa skyveka-
belen kan fore til at den floker seg, knek-
ker eller adelegges.

Rorforinger

Rerferinger sentrerer kameraet i roret, forbedrer bildek-
valiteten, og bidrar til & holde linsen ren. Bruk rerferinger
nar det er mulig for & redusere slitasje pa kamerasystemet.

Vedlikehold og stotte

Rengjoring

Rengjer systemet med klut og en myk nylonbgrste. Eventu-
elt kan det brukes et mildt vaskemiddel eller desinfeksjons-
middel. Ikke bruk lgsemidler eller haytrykksspyler for & reng-
jore deler av systemet.

Vedlikehold av komponenter

Kamerahode

Riper pa kameraet har minimal pavirkning pa ytelsen. Ikke
bruk skrapeverktay eller sandpapir pa kameraet for a fierne
riper.

Skyvekabel

Tork over skyvekabelen med en klut og inspiser den visuelt
for kutt og slitasje mens du skyver den tilbake inn i tromme-
len. Skift ut eller reparer skyvekabelen hvis den ytre jakken
er kuttet eller slitt.

Oppbevaring

Oppbevar SeeSnake Standard i terre, sikre omgivelser med
temperatur pa mellom -10°C og 70°C [14°F og 158°F]. Op-
pbevar utstyret i et avldst omrade utilgjengelig for barn og
personer som ikke er kjent med bruken.
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Stotte

For stotte og tilleggsinformasjon om bruk av systemet,
besgk support.seesnake.com/no/standard.

Service og reparasjon

Feilaktig service eller reparasjon kan fore til at kameraet
blir utrygt a bruke.

Service og reparasjon av kameraspolen ma utferes av et
RIDGID Independent Authorized Service Center. For & finne
naermeste servicesenter eller for eventuelle service- eller
reparasjonsspgrsmal:

e Kontakt din lokale RIDGID-distributer.
e Besgk RIDGID.com.

» Kontakt Ridge Tool Company Technical Service Depart-
ment via rtctechservices @ emerson.com eller, i USA og
Canada, ring 1-800-519-3456.

Avhending

Deler av enheten inneholder verdifulle materialer som kan bli
resirkulert. Det finnes resirkuleringsfirmaer du kan kontakte
angaende dette. Avhend komponentene i samsvar med alle
gjeldende lover og regler. Kontakt dine lokale avhending-
smyndigheter for mer informasjon.

EU-land: Ikke kast elektrisk utstyr i husholdning-
savfallet!

| henhold til Europaparlaments- og radsdirektiv
2012/19/EU om avfall fra elektrisk og elektroni-
sk utstyr og dets implementering i nasjonal lov-
givning, ma elektrisk utstyr som ikke lenger er
brukbart, samles inn separat og avhendes pa
miljgmessig riktig mate.

Batteriavhending

EU-land:Defekte eller brukte batterier ma resirkuleres i hen-
hold til retningslinjene 2006/66/EEC.

SeeSnake Standard — norsk - 11
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